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FINANČNÉ MEMORANDUM

Európska komisia (ďalej len "KOMISIA"), konajúca za Európske spoločenstvo (ďalej len "SPOLOČENSTVO") a v jeho mene




na jednej strane, a

vláda Slovenska (ďalej len "PRÍJEMCA")






na strane druhej,

SA DOHODLI NASLEDOVNE:

Opatrenie, o ktorom sa hovorí v Článku 1 nižšie, bude vykonané a financované z rozpočtových zdrojov SPOLOČENSTVA v súlade s ustanoveniami tohto Memoranda. Technický, právny a administratívny rámec, v ktorom sa bude realizovať opatrenie z Článku 1 nižšie, je stanovený vo Všeobecných podmienkach, ktoré sú prílohou Rámcovej dohody z 10. mája 1994 medzi KOMISIOU a PRÍJEMCOM, a je doplnený o podmienky tohto Memoranda a k nemu priložených Osobitných ustanovení.






 ČLÁNOK 1 – CHARAKTERISTIKA A PREDMET
V rámci svojho programu pomoci SPOLOČENSTVO prispeje formou grantu k financovaniu nasledujúceho OPATRENIA:
Číslo programu:

2002/000/632.09

Názov:
Horizontálny program podpory Spoločenstva v oblasti jadrovej bezpečnosti na rok 2002 pre Slovensko.

Trvanie:


do 30. 11. 2004
ČLÁNOK 2 – ZÁVÄZOK SPOLOČENSTVA
Finančný príspevok SPOLOČENSTVA je stanovený vo výške maximálne 1,25 mil. eur (ďalej len "GRANT ES").
ČLÁNOK 3 – TRVANIE  A UKONČENIE  PLATNOSTI

Pre toto OPATRENIE sa týmto dáva GRANT ES k dispozícii na uzatváranie zmlúv do 30. 11. 2004 podľa ustanovení tohto Memoranda. Všetky zmluvy musia byť podpísané do tohto dátumu. Akýkoľvek zostatok prostriedkov GRANT-u ES, na ktoré do uvedeného dátumu nebude uzavretá zmluva, bude zrušený. Lehota na čerpanie GRANT-u ES je do 30. 11. 2005. Každé čerpanie musí byť ukončené do lehoty stanovenej na čerpanie. KOMISIA však môže za výnimočných okolností súhlasiť s primeraným predĺžením obdobia na uzatváranie zmlúv, alebo obdobia na čerpanie, ak o to PRÍJEMCA požiada v náležitom čase a s dostatočným odôvodnením. Toto Memorandum ukončí svoju platnosť dňom ukončenia obdobia na čerpanie GRANT-u ES. Všetky prostriedky, ktoré dovtedy nebudú čerpané, sa vrátia Komisii.

ČLÁNOK 4 – ADRESY
Korešpondenciu súvisiacu s vykonaním OPATRENIA, uvádzajúcu číslo a názov OPATRENIA, treba adresovať nasledovne:

pre SPOLOČENSTVO:

Eric Van Der Linden

Delegácia Európskej komisie na Slovensku

Panská 3

811 01 Bratislava

Slovenská republika

pre PRÍJEMCU:
Pál Csáky, národný koordinátor zahraničnej pomoci

podpredseda vlády pre európsku integráciu

Úrad vlády Slovenskej republiky

Námestie slobody 1

811 06 Bratislava 

Slovenská republika

ČLÁNOK 5 – POČET ORIGINÁLOV

Memorandum je vyhotovené v dvoch exemplároch v anglickom jazyku.
ČLÁNOK 6 – NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Memorandum vstúpi do platnosti k dátumu, ku ktorému bude podpísané oboma stranami. Žiadne výdavky vzniknuté pred týmto dátumom nemajú nárok na GRANT ES.

Prílohy sa považujú za neoddeliteľnú súčasť Memoranda.
V ..........





V ................

Dátum






Dátum

za PRÍJEMCU


 

za SPOLOČENSTVO

Pál Csáky





Eric van der Linden

podpredseda vlády a koordinátor zahr. pomoci
vedúci delegácie

Prílohy

1.
Rámcová dohoda (Prílohy A a B)

2.
Osobitné ustanovenia (Príloha C)

3. 
Zviditeľnenie a publicita (Príloha D)

PRÍLOHA  C  OSOBITNÉ USTANOVENIA

1.
CIELE A OPIS

1.1.
Ciele

Celkovým cieľom tohto programu je prispieť k zlepšeniu jadrovej bezpečnosti v kandidátskych krajinách, ktoré sú príjemcami programu.

Špecifickým cieľom tohto programu je zabezpečiť, aby nižšie uvedené projekty boli naplnené spôsobom, ktorý zabezpečí, že prinesú udržateľné výsledky smerujúce k cieľu vysokej úrovne jadrovej bezpečnosti.

Pokiaľ ide o prvky programu obsahujúce pomoc pre dozor, cieľom je prispieť k posilneniu faktorov, ktoré ovplyvňujú účinnosť dozoru, tak ako je to vyjadrené napríklad v záveroch skupiny CONCERT.  Týmito faktormi sú
:

· “Na to, aby bol orgán dozoru účinný, musí mať jasne definovanú úlohu, dobre definované procesy práce a hodnotenia, byť nezávislý vo vzťahu k výrobcom elektrickej energie, k politickej moci a nátlakovým skupinám, musí byť transparentný a otvorený, musí mať  adekvátne prostriedky z hľadiska rozpočtu ako aj kompetentných pracovníkov, dobre motivovaných k výkonu úlohy orgánu.

· Účinný orgán dozoru je taký, ktorý zabezpečuje akceptovateľnú úroveň bezpečnosti, pôsobí preventívne proti zhoršeniu bezpečnosti, podporuje zlepšovanie bezpečnosti, koná včas a nákladovo efektívne, zabezpečuje dôveru prevádzkovateľov, širokej verejnosti a vlády, a neustále sa usiluje o zlepšovanie svojej práce.

· Systém dozoru je účinný, ak elektrárne konzistentne robia všetko, čo by mali robiť na to, aby udržali alebo zlepšili bezpečnosť.  Avšak výsledky prevádzkovateľov elektrární závisia aj od iných faktorov, a je ťažké použiť ich na hodnotenie účinnosti dozorného orgánu.
· Medzinárodná spolupráca a medzinárodné horizontálne previerky (peer reviews) zohrávajú dôležitú úlohu v budovaní a udržiavaní účinného orgánu dozoru.”
Ukazovatele úspešnosti

Pre projekty v oblasti jadrovej bezpečnosti neboli v minulosti stanovené celkové ukazovatele úspešnosti.

Na jednej strane neexistuje žiaden acquis Spoločenstva pre spoločné štandardy týkajúce sa  bezpečnosti prevádzky jadrového zariadenia alebo postupov dozoru.  Za ich absencie nie je potom možný následný krok, a síce odvodiť z takých štandardov porovnávacie kritériá.  Pokiaľ ide o postupy dozoru, príslušná odborná literatúra identifikuje aspoň šesť rôznych prístupov dozoru, podľa praxe v členských štátoch určovanej ich špecifickými právnymi a technickými tradíciami.  Z toho dôvodu Európska komisia v súčasnosti zahajuje iniciatívu na stanovenie noriem Spoločenstva ako aj metodológie na hodnotenie jadrovej bezpečnosti v členských štátoch.  Ich prijatie by uľahčilo definovanie ukazovateľov úspešnosti.  

V súvislosti s projektmi technickej pomoci na podporu dozorných orgánov a ich technických podporných organizácií (technical support organisations, TSO), alebo na podporu organizácií pre nakladanie s rádioaktívnym odpadom, je hlavným výsledkom, ktorý sa má dosiahnuť, poskytnutie projektových výstupov podľa úloh špecifických pre každý projekt.  Tieto úlohy sú opísané v projektových formulároch (fiches).

1.2.
Opis projektov

V zásade sú projekty opísané prostredníctvom príslušného formulára projektu (Project Fiche).

Väčšina projektov sa týka oblasti budovania inštitúcií, podporujúc buď orgán jadrovej bezpečnosti alebo organizácie, ktorým sú zverené špecifické povinnosti týkajúce sa nakladania s rádioaktívnym odpadom či podobné úlohy.  Revidované pokyny programu PHARE berú do úvahy skutočnosť, že predvstupová finančná pomoc v oblasti jadrovej bezpečnosti si vyžaduje osobitný prístup.  Kvôli ich špecifickej technickej povahe, a s cieľom zvýšenia bezpečnosti verejnosti, nekladú sa nutne na investičné projekty podporené týmto programom všeobecné požiadavky, podľa ktorých by mali byť katalytické, spolufinancované alebo dodatočné.  Tieto projekty však boli vybraté na základe toho, že sú dostatočne vyspelé a schopné prispieť k trvalému zlepšeniu úrovne jadrovej bezpečnosti v rámci svojich špecifických cieľov.  Zo všeobecného pohľadu by tieto projekty mali posilniť prístupový proces v kandidátskych krajinách. 

Tento program vyčleňuje finančnú pomoc na nasledujúce projekty:

Špecifické projekty v jednotlivých krajinách:

Bulharsko

632.01.01
Dodanie vybavenia na charakterizáciu inštitucionálneho rádioaktívneho odpadu a vypracovanie technického návrhu zariadenia na spracovanie a skladovanie odpadu 

V Bulharsku sa inštitucionálny rádioaktívny odpad ukladá v kvázipovrchovom zariadení v lokalite Novi Han blízko Sofie. Avšak toto úložisko nespĺňa súčasné bezpečnostné požiadavky.  V dôsledku toho bulharský úrad jadrovej bezpečnosti (BNSA) v roku 1994 dočasne zastavil ukladanie odpadu, kým sa nezlepší bezpečnosť zariadenia.  Na realizáciu požadovaných zlepšení bezpečnosti sa bulharské orgány rozhodli vytvoriť "štátny fond", ktorý už podporil niekoľko investičných projektov. Avšak aby sa urýchlilo skvalitnenie zariadenia Novi Han, bola vyžiadaná podpora z programu PHARE, a to na dva hlavné účely:

· Dodanie vybavenia na charakterizáciu kanistier rádioaktívneho odpadu;

· Technická pomoc pri navrhnutí zariadenia na spracovanie a skladovanie odpadu, ktoré by potom malo byť postavené prostredníctvom "štátneho fondu". 

Preto má tento projekt dve hlavné zložky: dodávku vybavenia (napr. gama spektrometra, horúcej komory na charakterizáciu vysokoaktívnych hermeticky uzavretých zdrojov, atď.) a navrhnutie zariadenia na spracovanie a skladovanie odpadu, kde by mohli byť kanistry rádioaktívneho odpadu upravované a skladované. 

632.01.02
Pomoc pre dozorné aktivity bulharského úradu jadrovej bezpečnosti (BNSA) v súvislosti so zlepšením nakladania s vysokoaktívnymi hermeticky uzavretými rádioaktívnymi zdrojmi

V Bulharsku podobne ako v mnohých krajinách rastie uvedomenie si rádiologických a ekonomických problémov, ktoré by mohli vzniknúť v dôsledku nesprávneho nakladania s vysokoaktívnymi hermeticky uzavretými rádioaktívnymi zdrojmi.  Bulharské dozorné orgány sú konfrontované s nasledujúcimi problémami:

· Revidovanie možností predĺženia odporúčanej životnosti pre tie uzavreté rádioaktívne zdroje, ktoré sú stále v prevádzke (80 % používaných zdrojov už prekročilo svoju odporúčanú životnosť);

· Vysledovateľnosť hermeticky uzavretých zdrojov, osobitne keď sa prestanú používať;

· Informovanosť užívateľov zdrojov o ich rizikách;

· Zníženie počtu už nepoužívaných zdrojov skladovaných v priestoroch užívateľov;

· Zodpovednosť v prípadoch zaniknutia užívateľov;

· Vyhľadávanie „osirotených“ zdrojov.

Tento projekt má za cieľ pomôcť úradu BNSA pri vypracovaní vhodných predpisov pre všetky uvedené oblasti, aby sa v Bulharsku zlepšilo nakladanie s hermeticky uzavretými zdrojmi. 

Česká republika

632.02.01
Kvalifikovanie nedeštruktívnych skúšok a inšpekcií
Všeobecným cieľom je posilnenie úrovne jadrovej bezpečnosti českých jadrových elektrární kvalifikovaním metód nedeštruktívnych skúšok (Non-Destructive Testing, NDT) na podporu pravidelných prevádzkových inšpekcií na mieste. Kvalifikácia sa má získať podľa metodológií ENIQ (Európska sieť pre inšpekcie a kvalifikáciu) a IAEA (Medzinárodná agentúra pre atómovú energiu, MAAE).  Tento  projekt zahŕňa návrh a výrobu skúšobných kaziet, implementáciu moderných metód NDT, vypracovanie a optimalizáciu inšpekčných postupov, vykonanie a hodnotenie praktických skúšok.  Pokryté oblasti:

· VVER 1000/320 typ, trubice parogenerátora a napojenia kolektora

· VVER 440/213 typ, heterogénne zvary kompenzátora objemu a parogenerátora

· VVER 1000/320 typ, zvary potrubia primárneho okruhu ku kompenzátoru objemu

· VVER 1000/320 typ, komponenty parovodu a potrubia
· VVER 1000/320 typ, zvary na potrubí havarijného systému dochladzovania
Okrem zvýšenia možností českej technickej podpornej organizácie (TSO) prostredníctvom dodania vybavenia a transferu technického know-how z organizácií TSO v EÚ, sa má pripraviť Kvalifikačný dosier, ktorý bude zahŕňať výsledky tohto projektu relevantné pre postupy pravidelných prevádzkových inšpekcií uplatňované konečným príjemcom, t.j. českým Štátnym úradom jadrovej bezpečnosti (SUJB).  Tento projekt rieši dve odporúčania typu I zo Správy Rady o jadrovej bezpečnosti v súvislosti s rozširovaním (Council Report on Nuclear Safety in the Context of Enlargement) pre všetky kandidátske krajiny s atómovými elektrárňami: a síce, že by mali podľa predložených plánov dokončiť svoje programy zvyšovania bezpečnosti špecifické pre ich elektrárne, a že prostriedky pre dozorný orgán majú byť adekvátne s ohľadom na úplnú bezpečnostnú správu a súvisiace bezpečnostné opatrenia.

632.02.02
Hodnotenie integrity pokrytia tlakovej nádoby reaktora VVER v súvislosti s udalosťami termických šokov pod tlakom

Tlakové nádoby reaktorov typu VVER v Českej republike a v ostatných krajinách prevádzkujúcich tento typ reaktorov, sú na svojom vnútornom povrchu pokryté austenitickou oceľou, aby boli ochránené pred koróziou.  Zároveň toto austenitické pokrytie zohráva dôležitú úlohu pri hodnotení udalostí “termických šokov pod tlakom“ (pressurised thermal shock, PTS) v tlakových nádobách reaktorov typu VVER.

Pokrytie tlakových nádob reaktorov VVER je relatívne hrubé (okolo 8 mm) v porovnaní s väčšinou tlakových nádob reaktorov PWR (okolo 3-4 mm), čo má vplyv na prenos tepla a tým aj na teplotu a pole napätia v stene nádoby.

Hlavným cieľom tohto projektu je pripraviť a overiť postupy hodnotenia integrity tlakových nádob reaktorov s austenitickým pokrytím s defektmi zistenými počas prevádzkových inšpekcií alebo bez takýchto defektov.  Tieto postupy budú zahŕňať realistické správanie austenitického pokrytia tlakovej nádoby reaktora osobitne počas udalostí PTS.  Toto sú najvážnejšie režimy v prevádzke reaktorov, a preto sú hlavnými pri posudzovaní integrity a životnosti nádoby.

Zvažované postupy by mali byť založené na dizajnových postupoch používaných pre reaktory typu VVER, ale boli by tiež harmonizované s postupmi a prístupmi aplikovanými na reaktory typu PWR, ako sú Pravidlá pre prevádzkovú inšpekciu mechanických komponentov (Règles de Surveillance en Exploitation de Matériels Mécaniques, RSE-M) alebo ASME.  Validácia sa bude robiť reálnymi experimentálnymi údajmi z testovania veľkých vzoriek s pokrytím a defektmi.  Proces zahŕňa navrhnutie a vyrobenie skúšobných vzoriek, ich otestovanie a hodnotenie výsledkov ako aj analýzu postupu, ktorý sa má aplikovať pri zisťovaní integrity tlakovej nádoby.  Špecifickým cieľom budú defekty pod pokrytím, ktoré sú reálne u tlakových nádob a slúžia ako príklady typických predpokladaných porúch v postupoch harmonizovaných výpočtov.

Tento projekt pokrýva sériu úloh siahajúcich od vytvorenia databázy všetkých dostupných údajov o porušení austenitického pokrytia tlakových nádob reaktorov typu VVER testovaných v podmienkach radiácie aj bez nej, až po hodnotenie kvantitatívnej úlohy pokrytia pri stanovovaní životnosti tlakovej nádoby reaktora s ohľadom na udalosti PTS a posudzovanie súvisiacich bezpečnostných rezerv.

Tento projekt sa dá spojiť s odporúčaniami stanovenými v Správe Rady o jadrovej bezpečnosti v súvislosti s rozširovaním, osobitne s prvým všeobecným odporúčaním – typ I (“všetky kandidátske krajiny s atómovými elektrárňami by mali podľa predložených plánov dokončiť svoje programy zvyšovania bezpečnosti špecifické pre ich elektrárne”) a s druhým všeobecným odporúčaním – typ I (“pokiaľ ide o úplnú bezpečnostnú správu a súvisiace bezpečnostné opatrenia“ a “pokiaľ ide o prostriedky dozorného orgánu”).  Proces a výsledky projektu môžu byť prínosom pre český úrad jadrovej bezpečnosti (SUJB).
632.02.03
Skvalitnenie zariadenia na testovanie prepravných kontajnerov

V roku 2000 česká organizácia pre nakladanie s rádioaktívnym odpadom (SÚRAO, Správa úložísk rádioaktívnych odpadov) prevzala vlastníctvo a prevádzkovanie skúšobného zariadenia prepravných a skladovacích kontajnerov na rádioaktívny materiál a/alebo odpad.  Avšak vybavenie tohto zariadenia je úplne zastarané a skúšobné postupy je potrebné zmeniť, aby sa dodržali nové bezpečnostné požiadavky definované českými orgánmi jadrovej bezpečnosti. Preto má tento projekt štyri hlavné ciele:

· Vypracovanie nových skúšobných postupov pre prepravné a skladovacie kontajnery na rádioaktívny materiál a/alebo odpad;

· Obstaranie a inštalácia moderného skúšobného zariadenia;

· Príprava bezpečnostných dokumentov pre licencie;

· Demonštrovanie nových skúšobných postupov.

Aktivity SÚRAO sú financované z "jadrového účtu" (napĺňaného subjektmi produkujúcimi odpad) a zo štátneho rozpočtu. Podľa zákona o atómovej energii môžu byť tieto prostriedky použité len na nakladanie s rádioaktívnym odpadom a jeho likvidáciu.  Príjem zo skúšobných aktivít sotva pokrýva normálne udržiavacie náklady.  Nedá sa použiť na žiadnu väčšiu rekonštrukciu zariadenia. 

632.02.04
Realizácia uzavretia komory v úložisku Richard s cieľom zaviesť príklad bezpečného prístupu

V Českej republike sa inštitucionálny rádioaktívny odpad ukladá v úložisku Richard.  Toto úložisko tvorí tunel, niekoľko sto metrov dlhý, vyhĺbený horizontálne do kopca.  Tento tunel je prístupom ku komorám, v ktorých sú nahromadené hlavne 200-litrové sudy s rádioaktívnym odpadom.  Je zámerom českej Správy úložísk rádioaktívneho odpadu postupne tieto komory zatvárať.  Aby to bolo možné urobiť, malo by sa vykonať znehybnenie sudov s odpadom prostredníctvom injektáže vhodného výplňového materiálu.  Cieľom projektu je vykonať zatvorenie jednej alebo dvoch komôr, aby sa demonštrovali výhody tejto koncepcie a zaviedol príklad bezpečného prístupu.  Návrh tohto projektu je vlastne logickým pokračovaním projektu PHARE 2001, ktorý sa zameriava na identifikáciu výplňového materiálu pre túto špecifickú aplikáciu, a na vypracovanie detailného plánu v súvislosti so zatváraním komôr, vrátane monitorovacieho programu a bezpečnostnej správy.

Komory vybrané na uzavretie sú tie, ktoré obsahujú historický rádioaktívny odpad skladovaný už niekoľko desaťročí.  To znamená, že projekt môže zahŕňať aj prebaľovanie sudov s odpadom.  Zahájenie dlhodobého monitorovacieho programu na potvrdenie efektívnosti a nepriepustnosti koncepcie uzatvárania komôr je súčasťou projektu. 

Estónsko

632.03.01
Bezpečné dlhodobé uskladnenie sarkofágov v Paldiski a súvisiace demontážne aktivity

V šesťdesiatych a osemdesiatych rokoch boli v bývalom výcvikovom stredisku sovietskeho námorníctva, nachádzajúcom sa v Paldiski v Estónsku, postavené a uvedené do prevádzky dve atómové ponorky.  Po dohode z roku 1994 medzi Ruskou federáciou a Estónskom boli tieto ponorky z Paldiski demontované, a časti rádioaktívneho reaktora (RCs) boli uložené do dvoch sarkofágov.  Ruské orgány v zásade zaručovali stabilitu a tesnosť oboch sarkofágov po dobu 50 rokov.  Avšak toto tvrdenie nebolo podložené žiadnou bezpečnostnou argumentáciou.  Sarkofágy dokonca ani neboli navrhnuté ako vzduchotesné.  Niekoľko štúdií poukázalo na niektoré otázky, ktoré vyvolávajú obavy súvisiace s bezpečnosťou, osobitne:

· tesnosť sarkofágov;

· riziko korózie;

· degradácia infraštruktúry, v ktorej sú sarkofágy uložené;

· existencia kontaminovaných miestností a priestorov okolo sarkofágov;

· absencia akéhokoľvek posúdenia vplyvu na životné prostredie v súvislosti s dlhodobým uskladnením RCs.

Na základe predchádzajúcej štúdie financovanej z programu PHARE sa estónske orgány rozhodli, že k operáciám demontáže RCs by sa nemalo pristúpiť skôr než minimálne o 40 až 50 rokov.  Preto je potrebné splniť podmienky, ktoré by zaručili bezpečné dlhodobé uskladnenie RCs prostredníctvom krokov riešiacich každú z otázok uvedených vyššie.  Tie sú hlavným cieľom návrhu projektu. 

Maďarsko

632.04.01
Riadenie vodíka pre bezpečnostný obal reaktora VVER-440/213
Všeobecným cieľom je prispieť k zlepšeniu jadrovej bezpečnosti v Maďarsku prostredníctvom budovania kapacity dozorného orgánu – maďarského úradu pre atómovú energiu (HAEA), ktorý je konečným príjemcom v tomto projekte.  Projekt posudzuje zmierňovanie následkov vážnych havárií, osobitne vodíkové zmierňovanie pre jadrovú elektráreň VVER-440/213.  Projekt pozostáva z podpory TSO pre nasledujúce úlohy (skvalitnenie príslušného kódexu, ktorý je k dispozícii pre túto prácu prostredníctvom kontaktu s inštitútom EÚ, ktorý je zdrojom kódexu, GASFLOW 3D, je súčasťou tohto projektu):

· Výpočet rozloženia vodíka/pary, spaľovania a tlakovej záťaže v bezpečnostnom obale reaktora VVER-440/213 bez zmierňovacích opatrení (základný prípad);

· Výpočet rozloženia vodíka/pary, spaľovania a záťaží v bezpečnostnom obale reaktora VVER-440/213 pri aplikovaní rôznych zmierňovacích alternatív;

· Porovnanie základného prípadu a výsledkov jednotlivých zmierňovacích možností a hodnotenie ich účinnosti pri riadení vodíka vo VVER-440/213.

Porovnanie týchto výsledkov s predchádzajúcimi hodnoteniami (uskutočnenými s použitím menej detailných kódexov) by umožnilo úradu HAEA zhodnotiť, akú výzvu predstavuje pre bezpečnostný obal potenciál rizika súvisiaci s vodíkom, ako aj spaľovacie záťaže, ktoré by sa mohli vyvinúť v bezpečnostnom obale reaktora počas vybraných sekvencií vážnych havárií.  Tento projekt reaguje na odporúčanie typu I zo Správy Rady “Jadrová bezpečnosť v súvislosti s rozširovaním”, aby všetky kandidátske krajiny s atómovými elektrárňami, ako krátkodobú prioritu, dokončili hĺbkové bezpečnostné správy špecifické pre každú elektráreň, vrátane dozorných previerok a schvaľovania, a to podľa západných štandardov, ktoré pokrývajú okrem iného analýzy zraniteľnosti danej elektrárne voči vážnym haváriám spolu so všetkými úrovňami ochrany do hĺbky, a aby výsledky všetkých urobených analýz boli patrične zohľadnené pri vypracovaní a implementácii opatrení na zlepšenie bezpečnosti, špecifických pre každú elektráreň.  Tento projekt tiež rieši odporúčanie zabezpečiť “adekvátne ľudské a finančné zdroje pre dozorný orgán, osobitne prístup k nezávislej technickej podpore”.

632.04.02
Vývoj analyzátora jadrových elektrární APROS 

Riaditeľstvo jadrovej bezpečnosti maďarského úradu pre atómovú energiu (HAEA/NSD) zakúpilo jadrový analyzátor APROS s cieľom podporiť licenčnú a posudzovaciu činnosť dozorného orgánu.  Vypracoval sa kódex, ktorý opisuje správanie všeobecného jadrového reaktora typu VVER-440/213 na projektovanej báze.  Pôvodné modely systému APROS v zásade korešpondujú s elektrárňou Loviisa, ktorá však v porovnaní s elektrárňou Paks obsahuje niekoľko podstatných odlišností.

Cieľom projektu je vývoj analyzátora tak, aby zohľadňoval špecifické vlastnosti maďarskej atómovej elektrárne Paks, a tiež aby sa rozšírili jeho možnosti aj za projektovaný rámec a scenáre vážnych havárií.  Po takomto vývoji sa analyzátor môže stať cenným nástrojom pre orgán jadrovej bezpečnosti v procesoch povoľovania a posudzovania súvisiacich s modifikáciami elektrární, ktoré navrhujú žiadatelia, ako aj v otázkach zvládania havárií.

Tento projekt tiež prispieva k zvýšeniu možností maďarskej technickej podpornej organizácie (už existujú isté skúsenosti s používaním APROS) v oblasti lepšej podpory pre potreby národného bezpečnostného orgánu.

Projekt je rozdelený na nasledujúce hlavné aktivity:

· vývoj modulov a databáz APROS špecifických pre atómovú elektráreň Paks;

· vývoj ďalších možností  APROS kódexu v oblasti riadenia dát a snímania okamžitého stavu;

· vývoj modulov APROS idúcich za projektovanú úroveň, ako aj modulov pre vážne havárie, pre elektráreň Paks;

· poskytnutie vzorových scenárov a školení pre užívateľov.

Tento projekt sa môže spájať s odporúčaniami stanovenými v Správe Rady o jadrovej bezpečnosti v súvislosti s rozširovaním, hlavne s druhým všeobecným odporúčaním - typ I (“v súvislosti so zdrojmi pre dozor”), pretože umožňuje maďarskému orgánu jadrovej bezpečnosti (HAEA) zvýšiť svoje technické možnosti.

632.04.03
Uvoľnenie úložného priestoru v úložisku Püspökszilágy 
V Maďarsku sa inštitucionálny rádioaktívny odpad ukladá v kvázipovrchovom úložisku Püspökszilágy.  Kvôli uloženiu nízkoúrovňového rádioaktívneho odpadu vzniknutého z prevádzkovania maďarských atómových elektrární, ku ktorému došlo počas osemdesiatych a deväťdesiatych rokov, je toto zariadenie v súčasnosti takmer plné (ostávajúca kapacita je menej než 100 m³).  To znamená, že pre ukladanie inštitucionálneho rádioaktívneho odpadu ostáva priestor už len na zopár ďalších rokov.  Preto začína byť naliehavá potreba podniknúť kroky na uvoľnenie úložného priestoru v tomto zariadení.  Inak by sa inštitucionálny rádioaktívny odpad musel skladovať v priestoroch užívateľov, čo je z hľadiska bezpečnosti ďaleko od ideálnej situácie.  Pre tento účel vznikol zámer kúpiť vysokovýkonný kompaktor, ktorý by umožnil uvoľnenie dostatočného priestoru na minimálne ďalších 70 rokov ukladania  inštitucionálneho rádioaktívneho odpadu.  Tento projekt podporuje organizáciu zodpovednú v Maďarsku za nakladanie s rádioaktívnym odpadom (PURAM) v zakúpení tohto vysokovýkonného kompaktoru. 

632.04.04
Implementácia hmotnostnej spektrometrie na analýzu jadrového materiálu neznámeho pôvodu a environmentálnych vzoriek
Všeobecným cieľom je prispieť k zlepšeniu forenzných možností dostupných pre maďarský úrad pre atómovú energiu (HAEA), ktorý je konečným príjemcom tohto projektu.  Celkovým cieľom projektu je zvýšiť bezpečnosť rádioaktívnych zdrojov a efektívnosť boja proti nelegálnemu obchodovaniu s jadrovým a iným rádioaktívnym materiálom podľa medzinárodných požiadaviek.  HAEA koordinuje budovanie národnej kapacity na reagovanie v prípadoch neregistrovaného alebo zabaveného jadrového materiálu, vrátane organizovania cvičení, podporovania výskumu a vývoja, a poradenstva pre kompetentné národné služby, osobitne v naliehavých prípadoch.  Tento projekt zahŕňa zakúpenie hmotnostného spektrometra s vysokým rozlíšením, ktorý bude fyzicky umiestnený v Ústave izotopovej a povrchovej chémie, ktorá je technickou podpornou organizáciou pre HAEA a je aj celoštátne právne poverená úlohou identifikovania a analyzovania jadrového materiálu neznámeho pôvodu (konfiškovaného alebo nájdeného v Maďarsku) – Nariadenie vlády z roku 1996.  S ohľadom na posledný vývoj, a po školení, ktoré poskytli spoločne MAAE a ITU/JRC o nelegálnom obchodovaní, existuje potreba vybaviť rádiochemické laboratórium moderným prístrojom, ktorý by bol hlavným nástrojom analytického laboratória, kvôli jeho širokej škále aplikácií a vysokému rozlíšeniu pri pomerových meraniach prvkov a izotopov.  Laboratórium, ktoré je plne vybavené na prácu s aktívnymi materiálmi, by zlepšilo poskytovanie výsledkov prostredníctvom nedeštruktívnej analýzy podozrivých kontajnerov.  Možnosti laboratória by tiež slúžili pri reagovaní na dotazy o ochranných opatreniach a pri analýze environmentálnych vzoriek.

Lotyšsko

632.05.01
Posilnenie kapacít dozoru v oblasti infraštruktúry radiačnej a jadrovej bezpečnosti 

Všeobecným cieľom je posilnenie možností lotyšského orgánu jadrového dozoru (Radiation Safety Centre, RDC) ktorý je konečným príjemcom tohto projektu.  Projekt pozostáva z dvoch častí: prvou je dodanie zariadenia s cieľom posilniť infraštruktúru RDC a jeho technickej podpornej organizácie (TSO); druhou je technická pomoc pri zlepšovaní pracovných postupov RDC.  Spomínané zariadenie je potrebné na zabezpečenie udržateľnosti kontroly expozície v pracovnom prostredí, na posilnenie možností v boji proti nelegálnemu obchodovaniu s rádioaktívnymi a jadrovými materiálmi, a to vďaka zlepšeniu možností vyšetrovania zabavených materiálov v laboratóriu RDC, a na posilnenie reakčných možností TSO v prípade kritických situácií.  Pokiaľ ide o otázky nelegálneho obchodovania, lotyšskí špecialisti sa zúčastnili príslušných školení, ktoré spoločne ponúkali MAAE a ITU/JRC.  Komponent technickej pomoci rieši budovanie inštitúcií.  Tento projekt reaguje na všeobecné odporúčanie typu III Správy Rady o jadrovej bezpečnosti v súvislosti s rozširovaním, týkajúce sa bezpečnosti iných typov jadrových objektov a súvisiaceho dozorného rámca.  Komponent technickej pomoci predpokladá krátkodobú expertnú pomoc v trvaní 12 mesiacov, ktorá by pripravila RDC na implementáciu systému QA.  Tento projekt nepredpokladá akreditáciu systému QA. Udržateľnosť je zabezpečená tým, že projekt korešponduje s nariadením lotyšskej vlády (Nariadenie kabinetu, marec 2002), ktoré požaduje, aby ministerstvá a štátne inštitúcie zaviedli systémy riadenia kvality korešpondujúce s najlepšími štandardmi, aké sú v súčasnosti k dispozícii.

Litva

632.06.01
Posúdenie a zlepšenie bezpečnosti úložiska Maisiagala 

V Litve sa v minulosti inštitucionálny rádioaktívny odpad likvidoval v kvázipovrchovom úložisku (radónového typu) v lokalite Maisaigala.  Dizajn tohto zariadenia je zastaraný a nespĺňa medzinárodné odporúčania týkajúce sa likvidácie rádioaktívneho odpadu.  Zariadenie nie je v prevádzke od roku 1988.  Hoci je zatvorené, nikdy nebolo podrobené žiadnemu posúdeniu bezpečnosti.  Preto stále nie je isté, aká je jeho strednodobá a dlhodobá bezpečnosť.  Možné rekonštrukčné práce, ktoré by zabránili prípadnému úniku rádioaktivity do prostredia ešte neboli definované. 

Hlavným cieľom tohto projektu je preto najprv posúdenie bezpečnosti zariadenia, a na tomto základe potom definovanie potrebných rekonštrukčných prác, t.j.:

· ďalšie technické bariéry, ktoré by sa mali inštalovať okolo úložiska;

· zlepšenie fyzickej ochrany zariadenia;

· inštalácia zariadenia na monitorovanie možných únikov rádioaktivity do prostredia. 

Projekt zahŕňa služby, dodávku zariadenia a práce. 

Poľsko

632.07.01
Vytvorenie centrálneho systému rádiologického monitoringu a radiačnej bezpečnosti jadrového strediska Świerk 

Świerk je hlavným jadrovým strediskom v Poľsku.  Je vo vlastníctve štátnej organizácie  "Inštitút atómovej energie" (IAE). Sú v ňom výskumné reaktory, úložné priestory na vyhorené jadrové palivo, jednotka produkcie rádioizotopov, a rôzne výskumné laboratóriá.  Kvôli prítomnosti veľkých množstiev obohateného uránu, nedajú sa vylúčiť problémy s kritickým stavom. Radiačný monitoring v tomto stredisku bol zriadený v sedemdesiatych rokoch.  V súčasnosti je úplne zastaraný.  Okrem toho, nedá sa používať v podmienkach kritickej situácie.  Ako taký, nemôže splniť požiadavky Medzinárodného dohovoru o včasnej notifikácii v prípade jadrovej havárie, ktorý Poľsko podpísalo 23. marca 1988.

Úplná renovácia systému radiačného monitoringu je súčasťou prioritných krokov, ktoré podporuje poľský úrad jadrovej bezpečnosti (NAEA) a inštitút IAE.  Technický dizajn nového monitorovacieho systému je už vypracovaný a schválený.  Rekonštrukcia budovy, v ktorej je umiestnený krízový dispečing je v súčasnosti ukončená.  Financovaný je už aj pohotovostný zdroj elektrickej energie. Zakúpená bola časť prístrojov na meranie kontaminácie vzduchu.

Projekt pozostáva z dokončenia renovácie centrálneho systému radiačného monitoringu prostredníctvom dodania zariadenia (hardware, software, prístroje na meranie kontaminácie, a radiačné kalibračné laboratórium).

632.07.02
Zníženie pracovnej expozície a rádioaktívneho odpadu z prevádzky výskumného reaktora Maria prostredníctvom opatrení pri zdroji 

Výskumný reaktor Maria umiestnený v jadrovom stredisku Świerk je v prevádzke takmer 20 rokov.  V súčasnosti prevádzka reaktora spôsobuje zvýšenú pracovnú expozíciu, väčšie  vypúšťanie rádioaktívnych plynov cez komín, a vyššie množstvá rádioaktívneho odpadu (generovaného počas čistenia tekutého chladiva v primárnom okruhu) a to z dvoch hlavných dôvodov:

· Systém monitorovania radiácie zavedený v budove reaktora je zastaraný;

· Nové palivové kazety, ktoré sa používajú podľa medzinárodných dohôd (znížené percento obohateného uránu-235 z 80 na 36 %) majú tenší obal a preto podliehajú netesnostiam.

Poľský úrad jadrovej bezpečnosti (NAEA) si je plne vedomý problémov s radiačnou ochranou a s nakladaním s rádioaktívnym odpadom, ktoré spôsobuje používanie nových palivových kaziet v reaktore Maria.  Isté prostriedky už boli poskytnuté na renováciu systému monitorovania radiácie.  Avšak prostriedky, ktoré sú v súčasnosti k dispozícii, z krátkodobého hľadiska nepostačujú na pokrytie všetkých potrieb.

Z toho dôvodu má projekt pokryť ako dokončenie systému monitorovania radiácie, tak aj  úplnú modernizáciu systému monitorovania integrity palivových článkov, ako prostriedkov k zníženiu rozsahu vznikania problémov s radiačnou ochranou a s rádioaktívnym odpadom prostredníctvom opatrení realizovaných pri zdroji.

Projekt pozostáva hlavne z definovania technických špecifikácií nových monitorovacích systémov, zakúpenia potrebného vybavenia, a jeho nainštalovania v budove reaktora.
� Závery 17-ho stretnutia skupiny CONCERT, 29.-30. 6. 2000.





